
AR OPTICS 1-8X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - 1-8X24MM
SFP ILLUMINATED BTR-1 RETICLE BLACK

This 1-8x24mm riflescope features our illuminated BTR-1 reticle for fast and
accurate target acquisition. To speed up switching between magnification we've
given you two Throw Down Power Change Levers (PCL) of different length. The
6 mil per revolution turrets are capped to protect them from bumps and hard use.
It utilizes a 30mm main tube, illumination is provided via CR2032 battery, and it's
IPX7 waterproof. Illuminated BTR-1 reticle Throw Down Power Change Lever, 2
lengths Capped turrets to protect against hard use. Features:IPX7 Waterproof
construction - O-ring sealed optics stay dry inside, when immersed in three feet
of water for up to 30 minutes. Fully Multi Coated Optics - Multiple layers of
coatings on all lens surfaces increase light transmission and image brightness.
What's in the box: 1-8x24 riflescope; scope covers; short throw lever; long throw
lever; Spudz lens cloth; multitool; instruction sheet; Quick Start Guide.  

Attributes

Name: 1-8X24MM SFP ILLUMINATED BTR-1 RETICLE BLACK
Manufacturer: BUSHNELL
Product no.: 100046021
Mfr. No.: AR71824I
Battery: CR-2032
Click Value: 1/10 MIL
Click Value: 1/10 MIL
Finish: Black
Focal Plane: Second
Illumination: Yes
Max Magnification: 8x
Min. Magnification: 1x
Model Number: AR Optics Riflescope
Objective Size: 24mm
Reticle: BTR-1
Tube Size: 30mm
Weight: 16.5 oz
Delivery weight: 0.794kg
UPC: 029757003126

Item details

This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das AR OPTICS 18X24MM
SFP ILLUMINATED ZIELFERNROHR

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED Zielfernrohrs. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise Zielerfassung zu ermöglichen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird, um
die Funktionalität zu gewährleisten.
Bewahren Sie das Zielfernrohr in einer sicheren und trockenen Umgebung auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr richtig auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Nutzen Sie die Throw Down Power Change Levers (PCL) nur, wenn das Zielfernrohr sicher montiert ist.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen immer in einer sicheren Richtung zielen.
Verwenden Sie das beleuchtete Fadenkreuz nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Halten Sie das Zielfernrohr sauber, um eine klare Sicht zu gewährleisten. Verwenden Sie das mitgelieferte
Spudz Linsenputztuch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Montieren Sie das Zielfernrohr auf der Waffe gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Kappen der Türme fest verschlossen sind, um Schutz zu bieten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie es verwenden.

Nutzung

Um zwischen den Vergrößerungen zu wechseln, verwenden Sie die Throw Down Power Change
Levers (PCL).
Stellen Sie die Helligkeit der Beleuchtung entsprechend den Lichtverhältnissen ein.
Achten Sie darauf, die Klickwerte beim Verstellen der Türme zu beachten (1/10 MIL).

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Batteriemüll.
Entsorgen Sie die CR2032Batterie in einem geeigneten Recyclingbehälter.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED Zielfernrohrs
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers stehen an erster Stelle. Bitte beachten Sie diese
Sicherheitshinweise, um das Beste aus Ihrem AR OPTICS Zielfernrohr herauszuholen. Bei weiteren Fragen oder
Bedenken zögern Sie nicht, sich an den Kundendienst zu wenden.
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Safety Instruction Guide for AR OPTICS 18X24MM
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction
Thank you for choosing the AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your riflescope. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the riflescope is used only by individuals who are familiar with firearms and shooting safety
protocols.
Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the riflescope and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the riflescope regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the riflescope if it shows any signs of malfunction or damage.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Injury: Always use protective eyewear when using firearms equipped with a riflescope.
Proper Mounting: Ensure that the riflescope is mounted securely to prevent it from loosening during use.
Weather Conditions: Do not use the riflescope in severe weather conditions that may impair visibility or
safety.
Battery Safety: Use only the specified CR2032 battery. Do not attempt to use other battery types.
Illumination Control: Be cautious when adjusting the illumination settings to avoid distractions while aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable mounting base for your riflescope.
Securely attach the riflescope to the base according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the riflescope is level and aligned with the rifle's barrel.

Battery Installation:

Open the battery compartment located on the side of the riflescope.
Insert the CR2032 battery with the correct polarity as indicated.
Close the battery compartment securely.

Adjustment of Magnification:

Use the Throw Down Power Change Levers to switch between magnification settings.
Ensure that the levers are fully engaged and secure before taking aim.

Illumination Adjustment:

Turn on the illumination feature by pressing the designated button.
Adjust the brightness level according to your preference and environmental conditions.

Zeroing the Scope:

Follow the manufacturer's instructions to zero the riflescope for accurate shooting.
Make adjustments to the turrets as needed to align the reticle with your point of impact.

Disposal Instructions



Dispose of the riflescope and any accessories in accordance with local regulations.
Remove the battery before disposal. Dispose of the battery at a designated battery recycling facility.
Do not dispose of the riflescope in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR
OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you
for your attention to these important safety measures.
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Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir AR OPTICS
18X24MM SFP ILLUMINATED

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir AR OPTICS 18X24MM SFP avec réticule illuminé BTR1. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la lunette.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez que le produit est en bon état avant de l'utiliser.
Ne pas utiliser la lunette si elle présente des signes de dommages ou de défauts.
Gardez la lunette hors de portée des enfants et des animaux.
Utilisez la lunette uniquement pour son usage prévu.
Évitez d'exposer la lunette à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.
Ne démontez pas la lunette ; cela pourrait annuler la garantie et compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l’arme est déchargée avant d’installer la lunette.
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez une arme à feu.
Ne pointez jamais la lunette vers des personnes ou des animaux, même si vous pensez que l’arme est
déchargée.
Évitez de regarder directement le soleil à travers la lunette, car cela peut endommager vos yeux.
N'utilisez pas la lunette dans des conditions de faible visibilité sans une source de lumière appropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Lunette :

Fixez la lunette sur le rail de montage de votre arme à feu en suivant les instructions du fabricant de
l'arme.
Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée avant de l'utiliser.

Réglage du Réticule :

Utilisez les tourelles pour régler le réticule selon vos préférences. Chaque clic correspond à 1/10 MIL.
Testez le réglage en tirant sur une cible à une distance appropriée.

Utilisation de l'Éclairage :

Activez l'éclairage du réticule en utilisant la batterie CR2032.
Ajustez la luminosité en fonction des conditions d'éclairage ambiant.

Changement de Puissance :

Utilisez les leviers de changement de puissance pour passer facilement entre les grossissements de 1x
à 8x.
Assurezvous que le changement de puissance est fluide et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la lunette dans les ordures ménagères.
Éliminez les piles usagées conformément aux réglementations locales sur le recyclage des déchets
électroniques.
Déposez la lunette dans un centre de collecte de déchets électroniques si elle est hors d'usage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE indiqué sur l'emballage ou dans le manuel d'instructions.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
lunette de tir AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cannocchiale
AR OPTICS 18X24MM SFP Illuminato

Introduzione
Grazie per aver scelto il cannocchiale AR OPTICS 18X24MM SFP Illuminato. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e un'esperienza di visione ottimale. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il cannocchiale solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il cannocchiale per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il cannocchiale se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Seguire tutte le leggi e le normative locali relative all'uso di cannocchiali e armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non guardare direttamente il sole attraverso il cannocchiale, poiché ciò può causare danni permanenti agli
occhi.
Assicurarsi che il cannocchiale sia montato saldamente e in modo sicuro prima di utilizzarlo.
Evitare di utilizzare il cannocchiale in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Non smontare o modificare il cannocchiale, poiché ciò può compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Utilizzare solo batterie raccomandate (CR2032) per l'illuminazione del reticolo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Cannocchiale

Selezionare un supporto compatibile con il tubo da 30mm del cannocchiale.
Fissare il cannocchiale al supporto seguendo le istruzioni del produttore del supporto.
Assicurarsi che il cannocchiale sia allineato correttamente con l'arma.

Accensione del Reticolo Illuminato

Installare una batteria CR2032 nel compartimento della batteria secondo le istruzioni.
Accendere il reticolo utilizzando il controllo di accensione; regolare l'intensità della luce secondo
necessità.

Regolazione della Messa a Fuoco e dell'Ingrandimento

Regolare l'ingrandimento utilizzando le leve di cambio potenza Throw Down.
Utilizzare la manopola di messa a fuoco per ottenere un'immagine chiara.

Controllo e Manutenzione

Pulire le lenti con un panno morbido e privo di pelucchi.
Controllare periodicamente il cannocchiale per eventuali danni e riparare o sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il cannocchiale e le batterie nel normale rifiuto domestico.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di dispositivi ottici e batterie.
Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del
produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e soddisfacente del cannocchiale AR
OPTICS 18X24MM SFP Illuminato. Assicurati di rimanere informato sulle ultime notizie di sicurezza e aggiornamenti
sui richiami attraverso le piattaforme ufficiali.
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AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on häiriöitä.
Pidä tuote poissa kosteista ympäristöistä, ellei se ole erityisesti suunniteltu vedenkestäväksi.
Varmista, että käytät tuotetta asianmukaisissa olosuhteissa, joissa se voi toimia turvallisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Valaistu BTR1 ristikkosarja on suunniteltu nopeaan ja tarkkaan kohteen hankintaan. Varmista, että käytät tätä
ominaisuutta vain turvallisissa olosuhteissa.
Älä suuntaa tähtäintä kohti ihmisiä tai eläimiä. Käytä tuotetta vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki käyttöön liittyvät osat, kuten Throw Down Power Change Lever, on asennettu oikein
ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kiväärisi on turvallisesti ja tukevasti paikallaan ennen asennusta.
Kiinnitä tähtäin kiväärin päälle noudattaen valmistajan ohjeita.
Käytä mukana tulevia työkaluja ja osia asennuksen helpottamiseksi.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä valaistus kääntämällä säätöä, kun haluat käyttää valaistua ristikkosarjaa.
Säädä suurennusta käyttämällä Throw Down Power Change Lever vaihtolevyä. Valitse haluamasi
suurennus (1x8x).
Varmista, että tähtäin on kohdistettu oikein ennen laukaisua.
Pidä tähtäin puhtaana ja kuivana, ja käytä mukana tulevaa linssiliinaa puhdistamiseen tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Tuote on hävitettävä ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset elektroniikan ja paristojen hävittämiseksi.
Ota huomioon, että CR2032paristo on hävitettävä erikseen ja se on kierrätettävä asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuote verkkosivuilta.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuusilmoituksista.

Kiitos, että valitsit AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen. Toivomme, että nautit
tuotteestasi ja käytät sitä turvallisesti!



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání puškohledu AR
OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled AR OPTICS 18X24MM SFP ILLUMINATED. Tento produkt byl navržen s
cílem zajistit bezpečné a efektivní používání. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném
používání puškohledu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím puškohledu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nezapojujte se do střelby, pokud nejste plně kvalifikováni a školeni v používání střelných zbraní.
Pravidelně kontrolujte puškohled na poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že puškohled je správně namontován a nastaven před každým použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání puškohledu vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete zasáhnout.
Při změně zvětšení se ujistěte, že máte stabilní postoj a dobrý výhled na cíl.
Používejte puškohled pouze v podmínkách, které odpovídají jeho specifikacím (např. nevystavujte ho
extrémním teplotám nebo vlhkosti).

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty v balení.
Připevněte puškohled k hlavni zbraně pomocí montáže, která je kompatibilní s průměrem trubky 30mm.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a správně zarovnaný.

Nastavení puškohledu:

Použijte páčku pro změnu výkonu k nastavení zvětšení podle potřeby.
Otočte turret pro nastavení záměrného bodu podle požadované vzdálenosti.
Zkontrolujte osvětlení kříže a nastavte intenzitu podle okolních podmínek.

Používání puškohledu:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled čistý a bez prachu nebo nečistot.
Při zaměřování na cíl se ujistěte, že máte stabilní oporu.
V případě potřeby použijte utěrku na čočky Spudz k vyčištění optiky.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů pro odpad.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Baterie CR2032 likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro všechny dotazy a bezpečnostní obavy se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce puškohledu.
Udržujte si aktuální informace o produktech a případných upozorněních na stažení prostřednictvím oficiálních
kanálů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání puškohledu AR OPTICS 18X24MM SFP
ILLUMINATED. Vaše bezpečnost je naší prioritou.




